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Resid Rahmeti Arat, Eski Tdrk Siiri, Ankara 19635,
Tiirk Tarih Kurumu Yayinlarindan, Seri: VII, Numara:
45, XXIII+4506. : ‘

Act bir gergektlr ki, Turkolop arastirmalarina ilk 6nce 19. yiizyilda
Avrupa ilim alemi baglamis, Tiirkoloji ilminin kurulug ve gelismesinde
miisbet bir rol oynamistir. Bizde ise Tiirkoloji aragtirmalan ancak: 20.
yiizyilda Ziya Gokalp'la baglamis, daha sonra yetigen kiymetli ilim
adamlarimizla Tirkoloji ilmi yurdumuzda da kurulmug ve kisa zamanda
~geligmistir. Bu degerli ilim adamlarimizdan biri de vefati Tirkliik alemi
icin bilyiik bir bosluk meydana getiren merhum hocamlz Ord Prof.
Rasid Rahmetl Arat idi.

Pek cok ilmi makaleleri, Kutadgu Bilig (I metin, Istanbul 1947,
TDK yayinlanindan; II terciime, Ankara 1959 TTK yayinlarindan) Ata-.
betii'-hakayik (Istanbul 1951, TDK yaymnlarindan) ve Eski Tirk Siiri
gibi eserleriyle Tiirkoloji ilmine, hususiyle Tiirk kiiltiriine R. R. Arat'm
yaptig1 hizmetler daima siikranla amlacaktir. Biiyiik alim, suurlu milli-
yetci ve Tiirk kiltiri miicahidi olan R.R. Arat, bu kiymétli eserle-
riyle milli suur ve milli duygunun geng¢ nesillerde dogmasmna ve ge-
~ lismesine de hizmet etmis bulunmaktadir. »

~ Eski Tiirk Siiri’'ni okuyanlar, Islamiyet’ten Once de Tiirklerin zen-
gin bir kiiltiir ve yiiksek bir sanat kabiliyetine sahlp olduklarim g&-
receklerdir. Eski Tiirk Siiri, 35 kadar san’at eserini tarihin karanhk-
larindan aydinhga ¢ikarip gézler 6niine seren ve bazi asagilik duygusu
icinde bulunanlari bu manevi yikintidan kurtaracak olan bir abide
olarak karsimza cikmaktadir. Ve yine bu eser, yakin bir gelecekte
yazilmasini bekledigimiz ilmi Tirk Edebiyati Tarihi’'nin temel kaynak-
larindan birini tegkil etmektedir. '

Tanzimat'tan beri devam eden kiiltiir buhranimizin bir sebebini de,
Kutadgu Bilig gibi, Eski Tirk Siiri gibi milli kiiltiirii ayakta tutacak
bilyiik eserlerden faydalanma imkanlarindan mahrum oldugumuzda
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aramak gerektir. Bu yolda yapilacak kiymetli g.ahgn')a'larm milletimizi -

‘bir giin bu buhrandan kurtaracagma inanyoruz.

- Bazi pargalari daha &nce yaymnlanan (Bk. Prof. Rahmeti Arat, En
Eski Tirk llahisi, TirkYurdu 1, 4, 1959, Aprin Car Tigin'in bir siiri,
Tirk Yurduy, 1, 11, 1960, Edebiyatimizda ilk lirik ~siir, Tirk Yurdu,
; 11, 2, 1960, ‘Oyle yerlerde, Tiirk Yurdu,  11,7,1960 v. s.) bu giizel eser,
R. R. Arat'm ilmi ciddiyet ve vukdfu ile Tirk kiiltirine olan derin
‘sevgi ve balihgi da birlestirmis bulunmaktadir. Merhum hocamiz bu
eserle Tirkliik gururunu bir kerre daha yiiceltmistir.

- XX+ 506 sahife tutan bu bilyitk eser, R. R. Arat'in dlger eserleri
- gibi ciddi ve yorucu bir caligmanin mahsuliidiir. Eserin tertibi, baskis:
ve kdgidi da bu biiylik esere yarasacak miikemmelliktedir.

~ Eserin 1X - XXIII sahifeleri “Ons6z’ii teskil etmektedir. Onséze
- yazar, Tiirk fikrl hayati ile oldugu kadar, onun san’at ve musiki duy-
gusuyla da yakindan ilgili olan Tiirk siirinin baslangictan giiniimiize
kadar cesitli inkisaf merhaleleri gecirdigini, begeriyetin miisterek me-
deniyetine her milletin kendi ibda ve icad kudreti nisbetinde katildi-
gin1, binaenaleyh énemli olan Tiirk milleti olarak bu miisterek mede-
_-niyete neler verdigimizin ve neler aldigimizin ilmi sekilde aragtirilip
" ortaya konulmas: gerektigini belirtmekle baghyor. Ona gére bir ¢ok
kiilltlir merhaleleri gegirmis olan Tirk milleti, sark ve garp kultiirleri
-arasinda tarih boyunca biiyiik bir faaliyet gdstermis ve bu miisterek
-medeniyetin gelismesinde yaratici ve ulastirict bir rol oynamistir. Onun
bu sarsilmaz inanci, Tiirk kiiltiiriiniin ilmi olarak ortaya konulmasinda
ve esaret altinda bulunan Tiirk topluluklarinin kurtariimasi yolunda
girigtigi miicadelelerde kendisine en biiyiik kuvvet kaynagi olmustur.

Yazar bundan sonra Tiirk siirinin inkisafiyle ilgilenenlerin, bunu
Xl asirda kaleme alinan Kutadgu Bilig'e ve aym asirda tesbit edilen
. M. Kasgari'deki siir niimunelerine kadar takib edebileceklerini bildirir.
Buna tarih- bakimindan biraz daha eski olan Islémiyet’ten 8nceki Mani
ve. Buddha muhitlerinde kaleme alinan bazi parcalarn da ilave edilebi-
lecegini sdyler. Ancak daha énceki Samanhk devrine ait baz edebi
niimuneler bulunmakla beraber, manzum orneklere - tesadiif edemedigi- -
miz' i¢in yakinir. Bu sebeple eserde Tiirk kiiltiir hayatinmn, dolayisiyle
Tiirk siirinin bir merhalesini aydinlatmak bakimindan bilinen en eski
- 6rneklerin bu eserde bir araya getirilmis oldugunu bildirir. Bu en eski
‘Tiirk siiri 6rneklerine manzum olmamakla beraber nazma yaklasan bir
- lislab kullamlan bazi mensur 6rneklerle birkag ata-soxii de ilave edilmistir.
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Yazarin belirttigi gibi esere .alinan Orneklerin edebi tahlillerinin
- yapilmasi edebiyatla ugrasanlara birakilmig, metinlerin tesbiti, bugiinkii
yazi diline gevriligi ve metinler hakkinda umumi bilgi verilmesi ile
yetlmlmlg, notlar kisminda faydali agiklama ve incelemelerde bulunul-
mus, son kisminda da Orneklerin faksimileleri verilmistir. Yazara gore
Arap, Fars ve son zamanlarda . Bati kiiltiirii ve edebiyati tesirlerine -
ragmen, bir Tiirk Edebiyati daima var olmustur ve var olacaktr,
Hatta geng aragtiricilarin ilerde bugiinkii mahdut malzemeye ilave éde-
cekleri pek c¢ok Ornekler de bulabileceklerine inanmaktadir.

Bu umumi takdimden sonra, Tiirk siir san’at1 ilgili mefhumlan ifa-
de eden tabirler. hakkinda onemli bilgiler verilmistir. Ele aliman mef-
humlar sunlardir : 1. Kogug, 2. Ko;an, 3. Kosma, 4. Taksut, 5. Takmak,
6. Ir, Yir, 7. Kiig, 8. Slok (<skr. sloka), 9. Padak (< skr. padaka),
10. Kavi (< skr. kavya), 11. Bas, Basik. :

Bu mefhumlardan gogunun tiirkce olmasi da gdsteriyor kx islérﬁi~
yetten once de Tiirk siir san’ati vardi ve ‘meydana getirilen eserler tak-
lidi niimunelerden 1baret degildi.

Bundan sonra Eski Tiirk Edebiyati sahifelerinde adlari muhafaza
edilen Tiirk sairleri hakkinda kaynaklar taranmak suretiyle mevcut bil-
giler verilmistir. Bu sairler de sirasiyle sunlardir: 1. Apringur Tigih,
2. Kiil Tarkan, 3. Signku Seli Tutung, 4. Ki-Ki, 5. Paratyaya-Siiri,. 6
" Asig Tutung, 7. Cisuya Tutung, 8. Kahm Key§1, 9. Cugu, 10. Yusuf
Has Hacib.

Kutadgu Blhg in sahibi olan Yusuf Has Hacib ile Ka§gar 'de adi .
kaydedilen Cpeu’ dan bagkasi, edebiyat aleminde ismi yeni ‘duyulan
sairlerdir. Maalesef bazisinin tiirkce adlari bile heniiz - belli degildir.
Giin 15131na cikarilacak yeni malzemelerle bu hususun da aydmlanmasx
-miimkiin olacaktii.

Onséz, eserin meydana gehrﬂmesxyle ilgili blr hatlramn nakh ve
~ eserin Tiirk siirini sevenlere ithaf edilmesiyle son buluyor.” Onsézden
sonra 1-306 sahifeleri arasinda ve dort béliim halinde Eski Tiirk Su-
ri'ne ait &rnekler ele alinmis bulunmaktadu

1. Biilim: 1-60 sahifeleri ‘arasii kaplamistir. - Bu bélﬁmde -Mani
mubhitinde yazlan 7 6rnek bulunmaktadir. Orneklere gecilmeden &nce
Mani muhitinde yazilan bu eserler hakkinda umumtf bilgiler verilmis,
daha sonra her eser teker teker ele alimp tamamlayici bilgiden sonra
_metin ve terciime olarak sunulmugtur
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2. Bolim: 61-242 sahifeleri arasm kaplamig olup Burkan muhitin-
de yazilan eserlere ayrilmigtir. Yukarida beluttlglmlz ‘sekilde bu bé-
lumde de 20 eser sunulmustur.

4. Boliim: 269-306 sahifeleri arasindaki bu son bélim nazm ile
ilgili parcalara ayrilmigtir. Burada Turfan yazmalan arasinda bulunan
bir tib kitabmin bog kalan sahifelerine yazilan 14 ata-s6zii ile, yine
Turfan yazmalari arasinda bulunan bir fal kitabindaki nazimla ilgili
ornekler ele alinmig, diger boliimlerdeki usule uygun sekilde sunulmustur.

‘Eserin 307-438 sahifeleri aras: notlara ayrilmistir. Notlar kisminda
gecen kelime, tabir ve izaha muhta¢ hususlar, yerli yabanci mevcut
biitiin kaynaklardan faydalamlarak ilmi esaslar dahilinde ve R. R. Arat’a
has bir vukufla incelenmis ve gerekli aciklamalarda bulunulmustur. Bu
degerli noktalarda da eser ayrica Tiirkoloji ilmine bir kaynak olacak
vasiftadir.

Notlar kinmindan sonra 439-506 sahlfelerl ar asmda ele alinan me-
tinlerin’ faksimileleri yer almistir.

Goruluyor ki, eser biyik bir sablr, ciddiyet ve titizlikle hazirlan-
musg ; tenkide yer vermeyecek miikemmelliktedir. Béylesine gii¢ bir isin
R. R. Arat gibi bir alim tarafindan basarilmasi da insana ayrica bir
gliven vermektedir. :

Mani ve Burkan kiiltiir muhitlerinde meydana getirilen eserlerin
daha ziydde dini metinler almasi glyet tabiidir. Yeni bir kiiltir mu-
hiti, yeni bir diinya goriigii ve yeni bir yasama tarzi demektir. Bu ba-
kimdan intibak devresi iginde daha ziydde talimi mahiyette eserlerin
viicuda getirilmesi- ayrica bir zaruret neticesidir. Ancak bu siirler ta-
mamen didaktik mahiyette kuru eserler degillerdir. Pek g¢ogunda kuv-
vetli bir ifade, zengin bir hayal giicii ve derin bir tefekkiir unsurunun
ustalikla kaynastigi, boylece ortaya gercek bir san’at eserinin konul-
dugu darhal gbze carpar. Hatta bazi siirler diinya edebiyatimin se¢cme
&rnekleri arasinda da sayilacak vasiftadir: “Oyle yerlerde” bashigin
tasiyan siirin terclimesinden aldxglmlz asagidaki parca bu fikrimizi
isbat eder sanrz:

“Gégerip duran giizel daglarda,
Génlin hoslandigi tenha yerlerde,
Kesif, stk ségitlikler icinde,
Kagnayip képiiren géller arasinda,
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Basta géz olmak iizere, biitiin hasselerden sigrilip,
Her seyin gorindigd, bilindigi gibi oldugu yerde,
Hzg bir arzu beslemeden, huzur tatmali, »
Iste 6yle yerlerde.” :

‘Gériiliiyor ki, metinlerin bﬁgﬁnkii yazl diline cevrilmesinde de bii-
yikk alim R. R. Arat, takdirle karsilanacak bir basar1 gdstermis, tercii-

melerin, metnin ruh, ifade ve Ahengine uygun olmasini miimkiin kil-

- mustir ki, bu da eserin ayr1 bir 6nemli vasfim teskil etmektedir.

Netice olarak sunu séyleyebiliriz ki, eser Tiirk kiiltiirdi icin biyik -

bir kazangtir, Bu biiyiik eserden geng¢ nesillerin ve miinevverlerin fay-
dalanmasimi saglayacak daha ucuz baskilarimn yapilmasimi M. E. Ba-
kanlig1 veya Tiirk Tarih Kurumundan rica ve bu giizel eseri millet kiilti-
riine kazandiran merhum yazarina Allaht’an rahmet niyaz eder, ese-
rin meydana gelmesinde yardimlarim esirgemeyen saymn Doc¢. Dr,
Muharrem Ergin’e ve Tirk Tarih Kurumu'na tegekkiirii borg biliriz.

Kemail Erarslan

Sahismail Hatai,Dz'vh-'nc‘ime,Azerbaycan Medenirabita
Cemiyeti, Bakd, 1948, s. 184; Prof. Hamid Arasli’'nin
dnsdbziyle, “Azer-nesr”. '

Fuzuli kadar Azeri dil ve edebiyatinin kurulusunda ve geligmesin-
de tesiri stiphesiz olan Sah Ismail Hatai, maalesef bu giine kadar ne
giiney ve kuzey Azerbaycanda, ne de Tirkiyede, sdir olarak layikiyla
ele abnmstir. Halbuki Sah Ismail’in farca siirlerinden bagka, tiirkce
gazel, mesnevi, riibailerden miirekkeb bir “Divan’i ‘“‘Nasihat-ndme' ve
bizce pek mithim olan “Dih-ndme” mesnevileri haricinde ayrica “Mena-
kibii’[-esrar ve Behcetd’l-ahrar” ! adli kogmalar mecmuas: da vardir.

Buna ragmen bugiine kadar Azerbaycan edebiyat tarihi iizerine
calisanlardan bagta Fuad. Képriili, Ismail Hikmet Ertaylan, Ahmed
Caferoglu nedense Sah ismail'in eserleri iizerinde cok kisa durmus, ve
onun en blyik eseri sayilan “Dih-nime’'yi biisbiitiin ihmal ederek,
ancak ona ait eski ve ¢ok noksan kayitlara dayanan bilgiyi hulasaten
tekrarla yetinmiglerdir. '

Hqta nin divanim Turhan Gencevi (il conzoniere di Sah Ismail Ha-
tai, Napoli, 1959, s. 54 -} 163) adi altmda italya’da ilmi bir gekilde

1 Bu eser Fuad Képriiliiye gére Sah fsmail’in degildir (Bak. Fuad Képriild, Turk-

Edebiyatinda ilk Muz‘asavmﬂar, Tashihler ve ilaveler boliimii, s. 400, Istanbul 1918).



